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denna slutsats endast pd grundval av de dokument som avses i
artikel 5 i forordning nr 615/98 och pd grundval av de rapporter
som avses i artikel 4 i namnda forordning rorande djurens hdlsa
eller pd grundval av andra objektiva uppgifter om djurens vilbefin-
nande som kan vederligga de dokument som exportéren gett in. I
forekommande fall dr det exportoren som skall bevisa pd vilket stt
de omstandigheter som den behoriga myndigheten dberopat
till styrkande av att direktiv 91/628, i dess lydelse enligt direktiv
95/29, inte har efterlevts saknar relevans.

2) Den behdriga myndigheten far neka exportbidrag, med tillimpning
av artikel 5.3 i forordning nr 615/98, pd grund av att bestimmel-
serna om djurs halsa i direktiv 91/628, i dess lydelse enligt
direktiv 95/29, inte har efterlevts, trots att det inte finns ndgon
omstindighet som gor det mijligt att konstatera att de transporte-
rade djurens valbefinnande har paverkats konkret.

() EUT C 96, 22.4.2006.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 13 mars 2008

-  Europeiska  gemenskapernas kommission  mot

Infront WM AG, tidigare KirchMedia WM AG, Republiken

Frankrike, Forenade konungariket Storbritannien och

Nordirland, Europaparlamentet och Europeiska unionens
rad

(Mal C-125/06 P) ()

(Overklagande — Direktiv 89/552/EEG — TV-sindning —

Talan om ogiltigforklaring — Artikel 230 fjirde stycket EG

— Begreppet beslut som ”direkt och personligen” berdr en
fysisk eller juridisk person)

(2008/C 116/06)

Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: K.
Banks och M. Huttunen)

Ovriga parter i mdlet: Infront WM AG, tidigare KirchMedia WM
AG, Republiken Frankrike, Forenade konungariket Storbritan-
nien och Nordirland, Europaparlamentet och Europeiska unio-
nens rad

Saken

Overklagande av forstainstansrittens dom (fjirde avdelningen i
utokad sammansittning) av den 15 december 2005 i mél
T-33/01, Infront WM mot kommissionen, genom vilken

forstainstansritten ogiltigforklarade kommissionens beslut, fattat
med stod av artikel 3 a i rddets direktiv 89/552/EG av den
3 oktober 1989, vari faststilldes att vissa dtgarder som vidtagits
av Forenade kungariket om begrinsningar i friga om TV-sind-
ningar av en rad idrottsevenemang och andra evenemang av
nationellt intresse var forenliga med den gemensamma mark-
naden — Begreppet direkt och personligen berord i den mening
som avses i artikel 230 EG

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Europeiska gemenskapernas kommission skall ersitta rittegdngs-
kostnaderna.

(") EUT C 108, 6.5.2006.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 13 mars 2008
-  Europeiska  gemenskapernas kommission mot
Konungariket Belgien

(Mal C-227/06) (')

(Fordragsbrott — Artiklarna 28 EG och 30 EG — Atgiirder

med motsvarande verkan — Byggprodukter — Direktiv

89/106/EEG — Harmoniserade standarder saknas — Natio-

nella  overensstimmelsemirkningar —  Presumtion om
dverensstimmelse)

(2008/C 116/07)

Rittegdngssprik: franska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
B. Schima och B. Stromsky)

Svarande: Konungariket Belgien (ombud: M. Wimmer, A. Hubert
och L. Van den Broeck samt advokaterna F. de Montpellier och
G. Block)

Saken

Fordragsbrott — Overtridelse av artiklarna 28 och 30 EG -
Nationella bestimmelser som foreskriver en de facto-skyldighet
for ekonomiska aktorer som vill silja byggprodukter i Belgien
som lagligen tillverkas och/eller siljs i en annan medlemsstat att
erhdlla belgiska Gverensstimmelsemarken for att fi silja sina
produkter i Belgien
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Domslut

1) Konungariket Belgien har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 28 EG och 30 EG genom att anmoda ekono-
miska aktorer som vill silja byggprodukter i Belgien som lagligen
tillverkas och/eller siljs i en annan medlemsstat att erhdlla belgiska
overensstimmelsemdrken.

2) Konungariket Belgien ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 165, 15.7.2006.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 13 mars
2008 - FEuropeiska gemenskapernas kommission mot
Konungariket Spanien

(Ml C-248/06) ()

(Fordragsbrott — Etableringsfrihet — Frihet att tillhanda-
hdlla tjdnster — Restriktioner — Forskning och utveckling —
Avdrag for kostnader som bestritts utomlands)

(2008/C 116/08)

Ruttegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: R.
Lyal och L. Escobar Guerrero)

Svarande: Konungariket Spanien (ombud: M. Munos Pérez)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 43 EG, 48 EG och
49 EG samt av artiklarna 31 och 36 i EES-avtalet — Bestim-
melser om avdrag for kostnader som bestritts utomlands i
samband med forskning, utveckling och teknisk innovation,
som dr mer betungande 4n dem som ér tillimpliga pa kostnader
bestridda i Spanien

Domslut

1) Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 43 EG och 49 EG angdende etableringsfriheten
och friheten att tillhandahdlla tjanster samt enligt motsvarande
bestimmelser i Europeiska Ekonomiska Samarbetsavtalet av den
2 maj 1992, ndrmare bestimt artiklarna 31 och 36 i detta avtal,
genom att bibehdlla bestdmmelser om avdrag for kostnader som
bestritts utomlands i samband med forskning, utveckling och
teknisk innovation, som dr mer betungande dn de bestimmelser
som dr tillimpliga pd kostnader bestridda i Spanien enligt vad som
foljer av artikel 35 i kungligt lagdekret nr 4/2004 av den 5 mars
2004.

2) Konungariket Spanien ska ersitta rittegingskostnaderna.

() EUT C 178, 29.7.2006.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 13 mars 2008

(begiran om forhandsavgorande frin Bundesverwaltungs-

gericht (Tyskland)) — Heinrich Stefan Schneider mot Land
Rheinland-Pfalz

(Mal C-285/06) (')

(Jordbruk — Forordningarna (EG) nr 1493/1999 och (EG)

nr 753/2002 — Gemensam organisation av marknaden for

vin — Beteckning, benimning, presentation och skydd av

vissa vinprodukter — Skydd for traditionella benimningar —

Oversiittning till ett annat spraik — Anvindning for viner
frin en annan producentmedlemsstat)

(2008/C 116/09)

Rattegingssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht (Tyskland)

Parter i malet vid den nationella domstolen
Klagande: Heinrich Stefan Schneider
Motpart: Land Rheinland-Pfalz

Ytterligare deltagare i rittegangen: Vertreterin des Bundesinteresses
beim Bundesverwaltungsgericht,

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Bundesverwaltungsgericht —
Tolkning av artikel 47.2 b och ¢ och av avsnitt B.1 b femte
strecksatsen och avsnitt B.3 i bilagan till radets férordning (EG)
nr 1493/1999 av den 17 maj 1999 om den gemensamma orga-
nisationen av marknaden for vin (EGT L 179, s. 1), i dess lydelse
enligt kommissionens férordning (EG) nr 1512/2005 av den
15 september 2005 om éndring av forordning (EG)
nr 753/2002 om vissa tillimpningsforeskrifter till rddets forord-
ning (EG) nr 14931999 nir det giller beteckning, benimning,
presentation och skydd av vissa vinprodukter (EUT L 241,
s. 15), samt av artiklarna 23 och 24 i kommissionens forord-
ning (EG) nr 753/2002 av den 29 april 2002 om vissa tillimp-
ningsforeskrifter till radets forordning (EG) nr 1493/1999 nir



